
RE\1292495ET.docx PE753.682v02-00

ET Ühinenud mitmekesisuses ET

Euroopa Parlament
2019-2024

Istungidokument

B9-0498/2023

7.12.2023

RESOLUTSIOONI ETTEPANEK
suuliselt vastatava küsimuse B9-0000/2023 alusel

vastavalt kodukorra artikli 136 lõikele 5

ELi ja Taiwani kaubandus- ja investeerimissuhete kohta
(2023/2829(RSP))

Iuliu Winkler
rahvusvahelise kaubanduse komisjoni nimel



PE753.682v02-00 2/4 RE\1292495ET.docx

ET

B9-0498/2023

Euroopa Parlamendi resolutsioon ELi ja Taiwani kaubandus- ja investeerimissuhete 
kohta
(2023/2829(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Taiwani kohta, 

– võttes arvesse 28. aprillil 2023 toimunud ELi ja Taiwani teise kaubandus- ja 
investeerimisdialoogi tulemusi,

– võttes arvesse alates 27. juunist 2022 peetavaid läbirääkimisi Ameerika Ühendriikide ja 
Taiwani 21. sajandi kaubandusalgatuse üle,

– võttes arvesse Ühendkuningriigi ja Taiwani vahelise tõhustatud kaubanduspartnerluse 
allkirjastamist 8. novembril 2023,

– võttes arvesse komisjoni ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja 
16. septembri 2021. aasta ühisteatist „ELi strateegia koostööks India ja Vaikse ookeani 
piirkonnas“ (JOIN(2021)0024),

– võttes arvesse komisjoni ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja 
20. juuni 2023. aasta ühisteatist Euroopa majandusjulgeoleku strateegia kohta 
(JOIN(2023)0020),

– võttes arvesse komisjonile esitatud küsimust ELi ja Taiwani kaubandus- ja 
investeerimissuhete kohta (O-000046/2023 – B9-0000/2023),

– võttes arvesse kodukorra artikli 136 lõiget 5 ja artikli 132 lõiget 2,

– võttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni resolutsiooni ettepanekut,

A. arvestades, et EL lähtub ka edaspidi ühe Hiina poliitikast;

B. arvestades, et EL ja Taiwan on sarnaselt meelestatud partnerid, kes jagavad selliseid 
põhiväärtusi nagu inimõiguste, demokraatia ja õigusriigi põhimõtte austamine;

C. arvestades, et Taiwan on võtnud endale kohustuse järgida reeglitel põhinevat Maailma 
Kaubandusorganisatsiooni (WTO) süsteemi; arvestades, et Taiwan on olnud WTO liige 
alates 2002. aastast ja WTO riigihankelepingu osaline alates 2009. aastast;

D. arvestades, et Taiwanil on mitu vabakaubanduslepingut, kahepoolset 
investeerimislepingut ja majandusdialoogi India ja Vaikse ookeani piirkonna riikidega, 
eelkõige USA, Austraalia, Jaapani, Malaisia, Uus-Meremaa, Singapuri ja Vietnamiga, 
ning majanduskoostöö raamleping Hiinaga;

E. arvestades, et Taiwan on toetanud ELi Ukrainaga seotud Venemaa-vastaseid 
sanktsioone;
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F. arvestades, et ELi strateegia India ja Vaikse ookeani piirkonna kohta näeb ette ELi 
tihedaid kaubandus- ja investeerimissuhteid Taiwaniga;

G. arvestades, et EL on Hiina, USA ja Jaapani järel Taiwani suuruselt neljas 
kaubanduspartner; arvestades, et 2022. aastal oli Taiwan ELi suuruselt kaheteistkümnes 
kaubanduspartner; arvestades, et EL on suurim välismaiste otseinvesteeringute tegija 
Taiwani; arvestades, et Taiwani investeeringud ELis jäävad allapoole oma võimalikku 
potentsiaali;

H. arvestades, et 2022. aastal ulatus kaupade import Taiwanist ELi 49,2 miljardi ja teenuste 
import 6,4 miljardi euroni, kusjuures EList Taiwani eksporditi kaupu 35,1 miljardi euro 
ja teenuseid 6,9 miljardi euro väärtuses;

I. arvestades, et Taiwani olemasolevate kaubandustõkete lahendamine soodustaks ELi ja 
Taiwani kaubandussuhteid;

1. tunnistab, et Taiwan on ELi jaoks oluline majandus- ja investeerimispartner, kelle 
kaubavahetuse kogumaht ulatus 2022. aastal rekordilise 84,2 miljardi euroni, ja et EL 
on Taiwanis peamine välismaiste otseinvesteeringute tegija; on seisukohal, et on suur 
potentsiaal neid arve suurendada;

2. rõhutab, et Taiwan on ELi ja ülemaailmsete tarneahelate jaoks ülimalt oluline; rõhutab, 
et praeguses geopoliitilises kontekstis on kaubandus- ja majandussuhted Taiwani kui 
usaldusväärse ja sarnaselt meelestatud partneriga, võttes arvesse Euroopa Liidu 
majandusjulgeoleku strateegiat, strateegilise tähtsusega;

3. julgustab Taiwani tegema konstruktiivset koostööd WTO, sealhulgas selle vaidluste 
lahendamise organi ulatuslikuks reformimiseks; kutsub Taiwani üles seniks kaaluma 
mitmepoolse vahekokkuleppega ühinemist;

4. on seisukohal, et kahepoolsed kaubandussuhted on rohe- ja digipöörde jaoks üliolulised, 
sest Taiwan on kõrgtehnoloogiliste kaupade, eelkõige pooljuhtide ja 
elektroonikatoodete juhtiv tootja;

5. kutsub nii Euroopa Komisjoni kui ka Taiwani üles tõhustama koostööd, et tihendada 
majandus-, kaubandus- ja investeerimissidemeid ning laiendada tehnoloogilist 
koostööd, näiteks taastuvenergia ja kestliku tööstuse valdkonnas;

6. väljendab heameelt teise kaubandus- ja investeerimisdialoogi raames kokku lepitud 
kohustuste üle edendada kahepoolseid kaubandussuhteid ja tegeleda kaubandusega 
seotud põhiküsimustega, sealhulgas avamere tuuleenergia ja ELi põllumajandustoodete 
turulepääsu, digikaubanduse lihtsustamise meetmete ning turvalisusega seotud 
aspektidega kaubanduse ja investeeringute valdkonnas; nõuab kiireid edusamme nende 
kohustuste täitmisel ja vajalike muudatuste rakendamisel; rõhutab vajadust teha 
sarnaseid edusamme kohaliku osaluse nõudega seotud tõkete probleemi lahendamisel;

7. väljendab heameelt kokkulepitud kavatsuse üle teha koostööd ELi ja Taiwani Venemaa-
vastaste sanktsioonide ühtlustamiseks ning Taiwani võetud kohustuse üle toetada 
Ukrainat võitluses Venemaa jõhkra ja põhjendamatu agressiooni vastu;
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8. väljendab heameelt ELi iga-aastase investeerimisfoorumi korraldamise üle Taiwanis ja 
julgustab kahepoolseid investeeringuid suurendama;

9. kordab oma nõudmist, et EL teeks kaubandus- ja investeerimisdialoogist sammu edasi 
ning tõhustaks kaubandus- ja investeerimiskoostööd Taiwaniga ametliku kahepoolse 
lepingu, sealhulgas vastupidava tarneahela lepingu kaudu, ning kordab oma üleskutset 
kahepoolse investeerimislepingu sõlmimiseks;

10. nõuab taas kindlalt, et komisjon ja Euroopa välisteenistus koostaksid vastupidavuse 
strateegia ning alustaksid viivitamata ettevalmistusi vastupidava tarneahela lepingu 
sõlmimiseks Taiwaniga, et vastastikku kasulikul viisil tegeleda mõlema poole 
probleemide lahendamisega ja kaitsta Taiwani julgeolekut, tugevdades selle n.-ö 
ränikilpi (kiibitööstus kui Taiwani julgeolekugarantii);

11. näeb koostöövõimalusi elutähtsa taristu kaitse, majandusliku survestamise ja 
majandusliku julgeoleku valdkonnas; nõuab tõhustatud koostööd digikaubanduse, tolli 
ja küberkerksuse valdkonnas, mis on äärmiselt olulised prognoositavate ja takistamatute 
kaubavoogude kaitsmiseks;

12. palub komisjonil ja liikmesriikidel hõlbustada ja julgustada kultuuri- ja haridusvahetust, 
et edendada laiemate kaubandus- ja investeerimissuhete kontekstis akadeemilist ja 
teadusalast koostööd;

13. palub komisjonil hõlbustada Taiwani kodanikuühiskonna esindajate, ettevõtjate ja 
organisatsioonide osalemist kaubandus- ja majanduskoostöös;

14. nõuab tungivalt, et komisjon ja Euroopa välisteenistus suurendaksid oma toetust, mis 
võimaldaks Taiwanil osaleda mitmepoolsetel ja rahvusvahelistel foorumitel;

15. rõhutab parlamentaarse mõõtme rolli tihedates kaubandus- ja investeerimissuhetes 
Taiwaniga;

16. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
komisjoni asepresidendile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele 
esindajale ja Taiwani võimuorganitele.


